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AKTyaabHOCTh. PaccCMOTpeHBI BONPOCH TEOPHH W METOIMKH (HOPMHUPOBAHHSA PErHOHATIHHOMN
UJIGHTUYHOCTH Y IIKOJBHUKOB B MHOSI3BIYHON KOMMyHMKanuu. B coBpemennoil Poccuu, B ycno-
BUSIX TIOOAJbHBIX W3MEHEHHH B OOIECTBE, CYIIECTBYET HEOOXOAMMOCTb Pa3BUTHS TPAJUIIMOH-
HBIX COIMATBHBIX HHCTUTYTOB, BIUSIONINX HA MPOIECC PErHOHATBHON HACHTU(UKAIIUH JTMIHOCTH.
B coBpeMEeHHOM pOCCHICKOM OOIIecTBE BO3HHUKAET MOTPEOHOCTH MOATOTOBUTH TPaKIaH K IIPO-
IYKTHBHOMY MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOICHCTBHUIO, C(HOPMHUPOBATH CTEP)KEHBb IIEHHOCTEH HaIHO-
HAJIbHOW M PETMOHANBHOW KYJBTYPHI, IPEACTABIIONINX OCHOBY HIACHTUYHOCTH. [IpolOiiema pe-
THOHAJIFHOW WICHTUYHOCTH HamboJiee akTyanbHa s Poccnu B ¢Bs3M ¢ ee pa3HOOOPa3HBIM 3THH-
YECKHUM COCTABOM HACeJICHUS U aIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAIIHLHBIM JACIEHUEM.

MaTtepuaabl 1 MeTOABI. J[JIsl MPOBECHHUS HCCICIOBAHUS B O0JIACTH UHOS3BIYHON KOMMYHUKAI[HH
IIKOJIbHUKA HMCIOJIBb30BaJICS KOMIUIEKCHBIH Toaxoa. Ha mepBom srtame uccienoBaHust ObUTM HC-
[10JIb30BaHbl TEOPETUYECKUE METObI, IPEAIOJIArAOIINE U3yUEHUE HAYYHOM JIUTEPATYPBL 110 TEME
UCCIIe/IOBaHMs, aHaM3, 0000IIEeHHEe U KIlacCU(HUKALUIO Moy4YeHHOH uHpopmanuu. Ha BTOpOoM
JTarle UCCIIeOBaHUs ObUIM IPUMEHEHBI SMIIMPUYECKUE METOMBI, TAKHEe KaK HaOJII0JeHHEe U OIuca-
Hue. PaccMOTpeHB! 1Ba KIIFOUEBBIX MOHATUS «MJIEHTUYHOCTbY» U «PErMOHAIbHASI UIIEHTUYHOCTDY,
BBIJICIICHBl KOMIIOHCHTHI PETHOHANBHON HICHTUYHOCTU B TpoIiecce O0yYCHHUS MIKOIBHUKOB MHO-
CTPAHHBIM SI3bIKaM.

Pe3yabTaTsl ucciaenoBanus. BolaeneHo U AaHO omnpeneieHue MOHITHIO «PETMOHANbHAS HIIEH-
TUYHOCTh IIKOJBHUKA B MPOLIECCE MHOS3BIYHOM KOMMYHUKaUUW». BBIABIEHO TpU YpPOBHS pa3BH-
TUS. PETHOHATBHON MICHTHYHOCTH IIKOJBHHUKOB B MPOIECCE MHOS3BIYHON KOMMYHHKANWU: 0a30-
BbIIl ypOBEHb, OCHOBHOM YPOBEHb, AHAJIUTUYECKUH YpOBEHb. B pe3ynbTare aHain3a Hay4dHBIX
TPYAOB TI0 paccMaTpHBaeMON MpobieMe ObUIM BBIACICHB KOMIIOHEHTH PETHOHATBHON MICHTHY-
HOCTH B TIporiecce 00y4eHHsS MHOCTPAHHBIM S3bIKaM IIKOJIbHUKOB: KOTHUTHUBHBIHN, ad(eKTHBHBIMH,
[IOBEICHYECKUH.

BeiBoabl. @opMupoBaHUE PETMOHAIBHOM HMIEHTUYHOCTH IIKOJIbHUKA B IPOLIECCE MHOSA3BIYHOMN
KOMMYHHKAIIMA O0YCIIOBIMBAETCS HEOOXOIMMOCTBIO B3aMMOACHCTBHS C MPEACTABUTEISAMHU JIPY-
THX KyJIbTYp, COIMAIBHBIM 3aKa30M, ONPEACIMIOINM ITOTPeOHOCTh 00IIecTBa B MOJIrOTOBKE KOM-
MYHHKa0EIbHOH JINYHOCTH, OPUEHTHPOBAHHONW HA MEXKJIMYHOCTHOE IPOIYKTHBHOE COTpYAHHYE-
CTBO BO BceX cepax COnMaNbHOHN KU3HH, YTO MPEAIOJaraeT CIIoCOOHOCTh JIMYHOCTH IpercTa-
BUTH COOCTBEHHBII PETMOH MHOS3BIYHBIM KOMMYHHUKAHTaM, a TakXKe TpeOOBaHUSAMH (eepanbHbIX
rOCYAapCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTAHAPTOB LIKOJIBHOI'O 00pa3oBaHuUsI.
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Importance. The issues of theory and methods of developing a schoolchildren's regional identity
in foreign language communication are considered. In conditions of social global changes in mod-
ern Russia, the development of traditional social institutes that impact the process of a person’s re-
gional identity is necessary. In modern Russian society, there is a need to prepare citizens for pro-
ductive intercultural interaction, to form a core of values of national and regional culture, repre-
senting the basis of identity. The identity problem is the most relevant for Russia due to its diverse
ethnic composition of the population and administrative-territorial division.

Materials and Methods. A comprehensive approach is used to conduct the research in the field of
schoolchildren’s foreign-language communication. At the first stage of the study, theoretical
methods are used, involving the study of scientific literature on the research topic, analysis, gener-
alization and classification of the obtained information. At the second stage of the study, empirical
methods such as observation and description are applied. Two key concepts “identity” and “re-
gional identity” are considered, and the components of regional identity in the process of teaching
foreign languages to schoolchildren are identified.

Results and Discussion. The concept of “regional identity of a student in the process of foreign
language communication” has been highlighted and defined. Three levels of development of re-
gional identity of schoolchildren in the process of foreign language communication are identified:
basic level, main level, analytical level. As a result of the analysis of scientific works on the prob-
lem under consideration, components of regional identity are identified in the process of teaching
foreign languages to schoolchildren: cognitive, affective, behavioral.

Conclusion. The development of the student’ regional identity in the process of foreign-language
communication is determined by the need for interaction with representatives of other cultures, a
social order that determines the need for society to prepare a communicable personality focused on
interpersonal productive cooperation in all spheres of social life, which implies the ability of the
personality to present its own region to foreign-language communicators, as well as the require-
ments of federal state educational standards.
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AKTYAJIbBHOCTD

Hosrle reononutudeckue peanuu, CTpeMHU-
TEJIBHOCTh MPOUCXOMASIINUX MEPEMEH B MEKIY-
HApOJIHBIX OTHOIICHUSX U UHTCHCUBHOE UX pa3-
BUTHE B HOBBHIX (popmarax 0OOCHOBBIBAIOT OT-
pPOMHOE BHMMaHHE TOCYJapcTBa M OOIIECTBa K
OBJIAJICHUIO TPaXKIAHAMH WHOCTPAHHBIMH SI3bI-
kamu [1]. B coBpemenHnoit Poccun, B ycnoBusx
rI100ATBHBIX M3MEHEHHH B OOIIECTBE, CONUAIIb-
HBIA 3aKa3 BBIpaKaeTcs B MOTPEOHOCTH MOJTO-
TOBUTH IPaXXJaH K NPOAYKTUBHOU MEXKYIBTYp-
HOW KOMMYHHKAIMH, C(HOPMUPOBAB IPH 3TOM
CTEepXEHb IIEHHOCTEW HAlMOHAJIbHOW U PEruo-
HaJbHOM KYJBTYphI, MPEACTABIAIOIINX OCHOBY
UICHTUYHOCTU [2]. 3HAYUTEIBHO BO3pPACTaET
MOTPeOHOCTh B BOCIHMTAHUM TapMOHHYHO pas3-
BUTOM M COLIMAJILHO OTBETCTBEHHOM JIMUHOCTU
Ha OCHOBE JYXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH,
UCTOPUYECKUX ¥  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
TpaJuLMi, TOTOBOM MPEICTaBIISIThH CBOIO CTPaHy
W PErHOH B TPOIECCE MEXKYIBTYPHOTO 00IIe-
Hus. [lpobrmema pernoHanbHONH WACHTUIHOCTH
HanOoJee akTyanbHa ajs Poccum B cBsi3u ¢ ee
pa3HooOpa3HbIM STHUYECKUM COCTABOM Hacele-
HUA M aJIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHATBHBIM
JICJIEHUEM.

B mpoekre ykasa IIpesunenta Pocculickoi
Oenepanyu cofepkUTCS TpeboBaHNe 00 yKper-
JIEHUW TPAJULUUOHHBIX POCCHUCKUX IyXOBHO-
HPAaBCTBEHHBIX ILEHHOCTEH, TaKUX Kak MaTpHo-
TH3M, ciayxeHne OTedecTBy, UCTOpPHUECKAs Ta-
MATh, KpEINKas CEMbs, CO3UAATEIbHBIA TPYI,

enMHCTBO HaponoB Poccun u gp.' IIpaButens-
ctBOo Poccuiickoit @enepanuu pazpabotano psij
3aKOHOIIPOEKTOB B cdepe obOpa3oBaHUs, Ha-
MPaBICHHBIX Ha (OPMUPOBAHUE KYJIBTYPHOM
HWJICHTUYHOCTH IIKOJHHHUKOB. OIHUM M3 TaKHX
spnsercs HarnuoHanbHast JDOKTpUHA 0Opa3oBa-
Hus g0 2025 roma, HampaBlieHHAs Ha BOCIIATA-
HUE TaTpuoToB Poccum, rpakiaH MIpaBOBOTO,
JIEMOKPAaTUYECKOTO TOCYJapCTBa, CIOCOOHBIX K
COLMAIM3AIMK B YCJIOBHSAX TPaKIaHCKOro 00-
IIECTBA, YBAKAIONIIMX TIpaBa U CBOOOBI TUIHO-
CTH, O0JIaJalONINX BHICOKOH HPaBCTBEHHOCTHIO
U TPOSABIAIONIMX HAMOHAIBHYIO U PEIUTUO03-
HYI0 TePIUMOCTh, YBOKUTEIHLHOE OTHOIICHHUE K
SI3pIKaM, TPAIULUSAM U KyJIbTYpEe IPYTUX Hapo-
noB. I'ocynapctBeHHble nporpammsel «llatpuo-
TUYECKOE BOCMHUTaHUE TpaxaaH Poccuiickoi
Oenepannu Ha 2016-2020 rome» u «llaTpuo-
TUYECKOE BOCHUTaHUE TpaxaaH Poccuiickon
O®eneparnu Ha 2021-2025 roasn» mpexrnonara-
0T Pa3BUTUE «TapPMOHHYHO PA3BUTON U COIU-
aJbHO OTBETCTBEHHOHN JIMYHOCTH HA OCHOBE AY-
XOBHO-HPaBCTBEHHBIX LIECHHOCTEH HaponoB Poc-
cuiickoi ®enepaunu, UCTOPUUECKUX WU HAIUO-
HaJbHO-KYJIBTYPHBIX Tpaanunﬁ»z.

' 06 yrBepxaenun OCHOB rOCYIAPCTBEHHON MOIH-
THKH 110 COXPAHEHHIO W YKPEIJIEHHIO TPAAUIIMOHHBIX POC-
CUICKHX JyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX IIeHHOCTeW: Yka3 Ilpe-
sumeata P® or 09.11.2022 Ne 809. URL:
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/000120221
1090019?ysclid=1z334313n8766893516 (mata obpamieHus:
17.07.2024).

2 Crpaterus pasBHTHs BOCIHTaHMA B Poccuiickoit
Oenepaunn Ha  nepuox  ao 2025 roma. URL:
http://static.government.ru/media/files/f5Z8H9tgUKS5Y9qt]
OtEFnyHIBitwN4gB.pdf (zata obpamenus: 27.07.2024).
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Regional identity of schoolchildren in foreign language communication

14 nexabps 2018 1. B CoBete demepariu
®denepansaoro Cobpanust Poccuiickoit denepa-
UM COCTOSUICSI KpPYIJIbId cTon Ha Temy: «OO0
YKPEIJIEHUN POCCUICKON TpakJaHCKOW HAEH-
THUYHOCTH HAa OCHOBE IyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX
ueHHocTel HaponoB Poccuiickoit ®epepanuu,
UCTOPUYECKUX U  HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
Tpanuiuii», opranu3oanHblii Komuterom Co-
Beta denepanmu 1o GeaepaTHBHOMY YCTPOUCT-
BY, PETMOHAJIBHON MOJIUTUKE, MECTHOMY CaMO-
ynpasiennio u genam Cesepa. YKperuieHue
00IIIEPOCCUICKON TPaXKTAHCKOW HICHTUIHOCTH
U €IUHCTBAa MHOTOHALMOHANBbHOTO Hapona Poc-
cuiickoid denepanuu sBISICTCS] OAHOU U3 IJIaB-
HBIX LEeJeld TOCYAapCTBEHHON HalMOHAIBHOMN
nonutuku Poccuiickoir ®denepanuu, ompene-
neHHbIX B CTpaTeruu rocy1apCcTBEHHON HaIUO-
HallbHOW monuTuku Poccuiickoit enepanun Ha
nepros 10 2025 roxa’. TIpu 3TOM yKpemieHue
€IMHCTBA POCCHUHCKOTrO oOlIecTBa U TpaxIaH-
CKOM HMIEHTHYHOCTH OIpPEIEICHO B YHCIE OC-
HOBHBIX II€JI€ll TOCyJapCTBEHHON KyJIbTYypHOU
nonutuku Poccuiickoit @enepaunu (Ctparerus
TOCYJapCTBEHHOM KYJBTYpHON TOJUTUKH Ha
nepuon g0 2030 roma) [3].

OO0 akTyanbHOCTH M COIMAIBHOW 3HAYAMO-
CTU paccMaTpUBAEMOU TEMbI CBUACTEIbCTBYET
ykazanue IIpesunenta PP Ilpasurensctsy PD
o0patuth 0coboe BHHUMaHHME MpH pa3padoTKe
HAI[MOHAIBHON MPOrpaMMbl B cepe KyJIbTyphI
Ha HEOOXOAMMOCTh YKPEIUICHHS POCCHUCKOU
TPaXXTAHCKON MJAEHTUYHOCTH HAa OCHOBE JYyXOB-
HO-HPAaBCTBEHHBIX M KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH
HaponoB Poccuiickoit CDez[epauHH4.

[lonsiTe «UAEHTUYHOCTHY» KaK Pe3yNIbTaT
o0pazoBanms BKIIOYCHO B DenepanbHbIl rocy-
JIAPCTBEHHBIN 00pa30BaTENbHBIA CTAaHAAPT OC-

3 O BHeceHHH M3MeHeHuH B CTpAaTeruio ToCyaapcT-
BEHHOW HaIllMOHANBHOI nonutuku Poccuiickoit denepanumn
Ha nepuon 1o 2025 roga, yrBepakaeHHy0 YkasoM IIpesu-
nenra Poccuiickoit ®enepanuu ot 19.12.2012 Ne 1666:
Va3 IIpesunenta Poccuiickoit @enepanuu ot 06.12.2018
Ne 703. Joctyn u3 CIIC Koncynsrantllitoc.

* O HAIMOHATILHBIX LEMAX M CTPATErHUCCKUX 3a/a9ax
pasButus Poccuiickoit ®enepanuu Ha nepuox no 2024
roga: Yka3 [Ipesunenta PO ot 07.05.2018 Ne 204. [Tynkr
12. URL: http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/
0001201805070038?ysclid=1z3vplvj2v719353790  (mara
obpamenus: 19.06.2024).

HOBHOTO 001ero 00pa3oBaHMsI HOBOTO IOKOJIC-
Hus. B craHmapre momuepkwBaeTcs, 4TO OH, B
YaCTHOCTH, «HAMpaBJieH Ha 00eclieueHue:

— (opMupoBaHUs POCCUHCKON TIpa)kaaH-
CKOH HJICHTHYHOCTH O0yYarOIINXCS;

— COXpaHEHHMS M Pa3BUTHs KyJIbTYPHOTO
pa3HooOpa3us u S3IKOBOIO HACIEAMS MHOTOHA-
HMOHaIBHOrO Hapoaa Poccuiickoii @enepanyu,
peaiH3anyy 1paBa Ha W3yYCHUE POJIHOTO SI3BIKA,
OBJIaJICHUE TYXOBHBIMU LIEHHOCTSIMH M KYJBTY-
PO¥ MHOTOHAIIMOHAIBEHOTO Hapoaa Poccuu;

— BOCIHTaHHA U COUMAIM3AIMK 00ydaro-
LIUXCS, UX CAMOMIACHTU(HUKALMU MOCPEICTBOM
JMYHOCTHO U OOLIECTBEHHO 3HAYMMOM JAEsTelb-
HOCTH, COIMAIBHOTO W TPa)KIAHCKOTO CTaHOB-
JICHWsI, B TOM YHCJIe Yepe3 pean3ainio o0pas3o-
BaTEIbHBIX MPOTPaMM, BXOJSIIUX B OCHOBHYIO
06Pa30BaTENIBHYIO IPOrPaMMY» .

MATEPHAJIbI U METO/bI

IloHsATHE «MIEHTUYHOCTH» UMEET MEXUC-
IUIUTMHAPHBIA XapakTep. B coBpeMeHHBIX Yyc-
JIOBUSIX TOT TEPMUH MIPACT KIIOYEBYIO POJb B
mporreccax o0pa3oBaHUs U BOCITUTAHUS.

Wnentnunocts (J1aT. idem — TOT e caMBbIi)
O3Ha4yaeT TOXKAECTBEHHOCTh, OJUHAKOBOCTD,
MOJTHOE COBIAJCHHWE 4YEero-HuOygp C 4YeM-
HUOyAb. CymecTByeT O0NbIIOe KOJIUYECTBO OIl-
penenenuil mpentuyHOcTH. OOIIMM ABISETCS
TO, YTO WACHTHYHOCTH MpEACTaBisieT co0oil Ta-
KOE COCTOSIHUE CO3HAHUS, MPU KOTOPOM WH[HU-
BU 00NajgaeT 4yBCTBOM TOXKIECTBEHHOCTH cCa-
MOMYy ce0e WM KaKOMY-THOO YCBOGHHOMY He-
agpHOMY 00pasy [4].

AM. LlupynbHUKOB, 0a3MpysACh HAa TaHHBIX
COOCTBEHHBIX HMCCJIEJOBAaHUH, ONpeAessieT MyTh
rPaXIaHCKOH, OOIIeYEeIOBEUSCKON, WHIUBUIY-
aNbHON MACHTU(UKAIUY JIMYHOCTU YEIOBEKA U
€e CaMOMICHTHU(PHUKALUYN Yepe3 NPUHITUE YeII0-
BEKOM MNPOIYKTHBHOW POJH WICHa MECTHOIO H
(wH) STHOKYIBTYypHOTO coobmiectBa [5]. Jlumu-
HOCTh Pa3BHUBAETCS TOJIBKO TOTJa, KOTZa, B3au-
MOJACUCTBYS C KYJIbTYpOH U APYTHMMH IpENCTa-

5 06 yrBepxaeHUN (eIepaTbHOrO FOCyJapCTBEHHOTO
00pa3oBaTeNpHOr0 CTaHIapTa CPEAHEro odmiero oopaso-
Banus: [Ipmkaz MunoOpuaykn Poccum ot 17.05.2012
Ne 413. octyn u3 CIIC I'apanr.
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BUTEISIMH 3TOH KyJbTYpBI, YCBaUBaeT ee, PyHK-
LIMOHUPYET B KYJbTYpHOH cpele Kak HOCHUTEINb
LEHHOCTEH M CO37aeT KyJIbTYpy Kak CyOBeKT
KyJBTYpHOTO TBOpUECTBa [2].

W aeHTUYHOCTh B IIUPOKOM CMBICIIE — 3TO
CO3HAaTeNbHasl CUCTEMa NpeACTaBICHUA HHIU-
Bua o camoM cebe. [loagpoOHBIN aHanmu3 pa3Bu-
THUSI TEOPUU UACHTHYHOCTH COJICPIKUTCS B pado-
tax I1. bepke, M.B. 3akoBopotnoii, O.H. IlaB-
JIOBOH W Ap. YUeHbIE BHIACISIOT CIEAYIOIUE TH-
OBl WACHTUYHOCTH: TEHJCpHAs, Tpa)KIaHCKas,
MOJIUTHYECKAs!, KYJIbTYpHas, perHoHaJbHAs, CO-
[aIbHasl, STHUYECKasl, MpoecCHOHaIbHAS U JIp.

[lonsTHE pernoHaIbHON HMIEHTHYHOCTH
npenacrasieHo B Tpynax O.5. Kupuuek. Ona
nycaja, 4To 3HAYMMYIO POJIb B U3YyYCHHU JIaH-
Horo (eHoMeHa urpaet ¢akTop mMecra. Yenosek
nepekuBacT ce0s BO B3aMMOJICHCTBUU C JIIO]Ib-
MU Pa3HbIX PETMOHOB, MPH 3TOM HACHTHOUIH-
pys ce0si C KOHKPETHOW TEPpUTOpPHEH CBOETO
npoxuBanus. O.5. Kupuuek nana crnemyroriee
MOHSITHE PETHOHATBHON HWACHTUYHOCTH: <«OTO
aCIeKT COLMANBbHOW HICHTUYHOCTH, COCIU-
HSIOIIUN pa3yMHBbIE W YyBCTBEHHBIC IPEACTaB-
JICHUSI ¥ TIEPEKMBAHUS JINYHOCTH O B3aUMOCBSI-
31 C PETHOHOM H TOH OOIIHOCTBIO, KOTOpasi TaM
npoxuBaet» [6]. O.5. Kupuuek mumrer, uto pe-
THOHANIbHAsT MJICHTUYHOCTh COYETAET ACTEKTHI
BHEIITHETO MPOCTPAHCTBEHHOTO Pa3BUTHS W OblI-
TUSL JUYHOCTH M AacleKThl BHYTPEHHEro Ipo-
CTPaHCTBA Pa3BUTHS YEJIOBEKa, ONPEAEIIIEMOro,
KaK «MECTHBIN IaTpUOTU3M» [6].

CoupanbHasi WAEHTHMYHOCTH OOIIecTBA U
HallMOHAJbHbIE HMHTEPECHl B3aMMO3aBHCUMBI U
TecHOo meperuieTeHsl. CouuanbHas WAECHTHY-
HOCTb OIIPEJENsIeTCs OTOXAECTBICHUEM HHTe-
PECOB JTMYHOCTH C MHTEpecaMu o0ILIecTBa U ro-
cyJapcTBa B 3KOHOMHYECKOW, MOJUTHYECKOM,
COLMANILHOHN, KyJIbTYPHOH M ApYyrux cdepax. B
TO K€ BpeMs Ha 0a3e 3THX K€ MHTEPECOB IpO-
UCXOIUT (POPMHUpPOBAHME HALMOHAIBHBIX WHTE-
PECOB, MpH peau3anuu KOTOPBIX TOCYAapCTBO
JOJDKHO O0€cIeunTh YCJIOBUSI Ul YCTAaHOBIIE-
HUS B 0OIIecTBE OajaHca rpakIaHCKOW M dTHU-
YeCcKOi MACHTUIHOCTH [7].

[lo muenmto A.W. bpenuxuna: «peruo-
HaJIbHasi UAEHTUYHOCTb — 3TO MBICIH U 1yBCTBa
CyObeKTa OTHOCHTEIBHO PErHoHa, KOTOphIE

(hOpMHUPYIOT TEPPUTOPHUAIBHYIO PUHAICK-
HOCTb UHAMBHUIA» [8].

K.E. TymakoBa ¢ coaBT. ormMevanu: «Js on-
HUX FWCCIIeIOBaTeNed pErnoHalbHAs WIECHTHY-
HOCTb — 3TO COBOKYITHOCTb KYJIBTYPHBIX OTHOLIIE-
HHUH, CBS3aHHBIX C TOHSITHEM «Mayasi POAWHAY,
WM OTHOIICHHE YEJIOBEKa K CBOEH MaJiOi pOJIMHE,
K 3eMJle, Ha KOTOPOH OH POIWIICS WIN JKUBET U
pabotaer» [9]. s apyrux wucciemoBaTened —
«COLIMATIBHO-TICHXOJIOTMYECKOE YyBCTBO TPHHA/I-
JIOKHOCTH K PETHOHAJIBHOMY COOOIIECTBY, MpPH
3TOM TPaHMIIBI PETHOHA KaK MMOHSATHS MEHTAIBHO-
TO COBIAMIAIOT ¢ TpaHuIiamMu coodbrectray [10].

E.A. AmocoBa u JL.H. Ko3noBa ¢opmymnu-
PYIOT Cleyolee TIOHSITHE: «PETHOHAIbHAS
WACHTUYHOCTh — 3TO YacTh COLIMAIBHOM HJIEH-
TruaHOCTH JImuHOCTH» [11]. B cTpykType manHo-
TO OIpENeICHNUS OHU BBIACTSAIOT JBAa KOMIIOHEH-
Ta — 3HAHUS U TPEJCTaBIEHISI 00 0COOCHHOCTSIX
CBOETO PETMOHAILHOTO OOILIECTBA U OCO3HAHHE
ce0st ero 4JIeHOM; BTOPOH KOMIIOHEHT — OIICHKA
Ka4eCTB CBOETO PErrmoHa, 3HAYMMOCTh €T0 B MU-
POBOI U JTOKATBHOU cucTeMe KoopauHat [11].

CTOpPOHHHMKM TEOPHHM PETHOHAIBHOW HJIEH-
TUYHOCTH YTBEPXKIAIOT, YTO «MECTO MOXHO pac-
CMaTpHBAaTh KaK COIMANBHYIO KaTETOPUIO B PaM-
Kax TE€OpUU COLMATBHON UIEHTHIHOCTI [12].

A. Tlaacw mpu3HaeT: «pernoHANbHAS U/ICH-
TUYHOCTH OTIPENeTseTCS KaK CTeNeHb, B KOTO-
poii moan MACHTUPHUUUPYIOT ceOsi ¢ PETHOHOM
KaK COBOKYIHOCTb HWHCTUTYLHOHAJIU3UPOBAH-
HBIX TPaKTHK, JUCKYPCOB U CHMBOJIOBY [13].

CnenoBaTenbHO, YMECTHO paccMaTpUBaTh
PETMOHANBHYIO HMIEHTUYHOCTh Kak OAWH H3
KOMITOHEHTOB COIMAabHOW MJACHTUYHOCTH, CBH-
JIETENbCTBYIOMNN 00 HISHTH(UKAINH C TPYII-
MIOH JIIOJIeH, TIPUHAIEKAINX K ONPEAEICHHOMY
MecTy. Eciu 3aHATH 3Ty MO3UIMIO, MBI JOJKHBI
MpU3HaTh, YTO pErHOHaJbHAS WACHTHYHOCTD
NPOSABIIACTCA B SI3bIKE, HA KOTOPOM MBI TOBOPUM.
OTO WUIIOCTPUPYET TEHACHLMIO HCIOIb30BaHUS
OTIpEIENIEHHOTO JHMAIeKTa, PACKPHIBAIOIIETO pe-
THOHAJIbHYIO IPHUHAJUICKHOCTE yenoBeka [ 14].

«PernonanbHas UICHTUYHOCTH — 3TO MBIC-
JIU ¥ YyBCTBa CyObEKTa OTHOCHUTEIBHO PETHOHA,
KOTOpBIE (DOPMUPYIOT TEPPUTOPHAIBHYIO TIPH-
HAJISKHOCTh MHIUBUAA. PernoHambHas WIeH-
TUYHOCTH OTPEJAETSAETCS HCTOpHUEH OCBOCHUS
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KyJIBTYPHOTO ¥ COLUAJIBHOI'O PErHOHAIBHOIO
IPOCTPAHCTBA, CONPOBOXKAAEMON  AHAIU30M
LEHHOCTHO-OKPAILIEHHbIX W  SMOLHOHAIBHBIX
NpEeACTaBICHUN (HampuMmep, «IepBUYHAs POIU-
Ha» («OTEYECTBOY), «Majlas POAMHAY», TEPPHUTO-
pHsl POKUBAHMSA OTIEIBHOTO 3THOCA MU HAPO-
Ja (4acTo KOPEHHOr0)), a TaKkKe KOJJICKTHBHON
WCTOPUH M OCOOECHHOCTEH PEernoHaANBLHON KYJbTY-
pbl. Ha ocHoBe 3TOT0 (hopMHUpYIOTCS TIpEe/icTaBIe-
HUSL 00 YHUKATBHOCTH U CaMOOBITHOCTH PErHOHaY
[15]. Takum 0Opa3oM, pervoHaIbHAsS HICHTHY-
HOCTh — OCO3HAHHE MHAWBH/A CBOCH MPHHA ICK-
HOCTH K ONpEIETICHHON KYJBType, CaMOOTOXIe-
CTBJICHHE ce0sl C KyJIbTYPHBIMA HOPMaMH, LICHHO-
CTSIMH M MEHTAJIMTETOM CBOETO Haposa [2].

OcobeHHO 0cTpOo AaHHas MpobiieMa CTOUT B
JIMHTBUCTHYECKOM oOpa3zoBanun. [lo MHeHHIO
B.B. CagoHoBO#H, U3yueHHE UHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka U KYJIBTYPbI CIIOCOOCTBYET MOIUKYJIETYPHOMY
Pa3BUTHIO TMYHOCTH O0yJaromuxcs [16].

E.I'. TapeBa u E.B. TpoiiHukoBa axTyanu-
3UPYIOT HEOOXOIUMOCTh TpaHchopMalmu mpe-
CTaBJICHUH O COM3YUYCHHUH SI3bIKA U KYJIbTYPHI B
aCIeKTe MX MPEICTABICHUS Ha BCEM apeayie ux
BO3MOXKHOTO pacnpocTpaHenusi. CTaBUTCS MpPo-
onema (popMUpOBaHUS B MHOS3BIYHOM 00pazo-
BAaHUM KYJIBTYPHOTO CaMOONPEAETICHUS JTHYHO-
CTH COTJIACHO BEKTOPY «OT PETHOHAILHON HJIEeH-
TUYHOCTH K HallMOHAJILHOM W Jaliee K HajJHa-
MHOHATBHON (KOJUTEKTHBHON)» [17].

Ilo wmuenumto T.UIO. TamOoBkuHOM U
A.A. HacbipoBoil «peruoHangbHas HAECHTHY-
HOCTh C IO3MLUU NPO(PECCHOHAIBHON IOIro-
TOBKHM 0akajiaBpa JMHIBHCTHKH — 3TO CJIOJKHAs
CHCTEMa pPETHOHAIBHO- W MpOo(dhecCHOHATLHO-
OPUCHTUPOBAHHBIX 3HAHUI U LIEHHOCTHBIX OpH-
€HTHPOB, IPUHUMAEMBbIX OaKaJaBpOM JIMHIBHUC-
THKH, OTPaKAIOIIMX €ro JUYHBIE U MPOogecCHO-
HaJlbHbIE Ka4yecTBa KaK Meauaropa KyJlbTyp MU
MO3BOJIIIOIIMX €MY BBICTYIATh IOJIHOLEHHBIM
HPEICTABUTENEM PETUOHAIBHON KYJIbTYPHI B YC-
JIOBUSIX MEKKYJIBTYPHOH KOMMyHUKamm» [18].

®. KoynMac mogdepKuBaeT CBS3b MEXKIY
A3BIKOM U UJEHTUYHOCTBI0. OH CUMTAET, YTO 3Ta
CBSI3b TMPOUCXOJAUT 3a CUET BepOanbHOW CHCTe-
MBI CHMBOJIOB, BBIP&yKAaroOLICH BOBHE NPUYACT-
HOCTh K IpYIIE U CKpeIUIAIoleil ee W3HyTpU
[19]. 3. DpukcoH, BBeALIWH MOHSATUE «UACH-

THYHOCTB» BO BCeoOlIee yrnoTpedieHue, yKasbl-
BAaCT Ha €ro CBS3b C PEUYEBOM NMPAKTUKOU, AKTUB-
HO aHanM3upys aBToOHMOrpaduu, KOTOpHIE, MO
OOoJIbIIICH YacTH, COACPIKAT MapKephl HICHTHY-
HoctH [20].

Takum 00pa3oM, MoJ| PErHOHAIBHOMN HIICH-
TUYHOCTBIO INKOJIBHUKOB B HWHOS3BIYHON KOM-
MYHHKAIlId MBI TIOHHMaeM CIIOCOOHOCTH Iepe-
JlaBaTh 3HAHUSA O POJHOM pErHOHE Ha WHO-
CTPaHHOM $sI3bIKE€ C OIMOPOH Ha CBEICHUS O pe-
THOHAX CTPaH M3y4aeMoOro S3bIKa, BBIpaXKas IpU
3TOM LEHHOCTHOE OTHOUICHHE K UCTOPUH, KYyJIb-
Type U COBPEMEHHOM HM3HU POJIHOTO PErHOHA B
mpouecce WHOSI3BIYHOMN KOMMYHUKAIIUH.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEJOBAHUA

B pesynbTate aHanuza HaydHBIX TPYIOB MO
paccMaTpuBaeMoii ipobiieMe HaMH OBLUTH BBIJIC-
JICHBI CJICIYIONIHEe KOMIIOHEHTHI PErHOHAILHON
WJICHTUYHOCTH B TIpOILlECCe OOYUYCHHS WHO-
CTPAHHBIM SI3bIKaM MIKOJIHHUKOB.

KorHuTuBHbBIi KOMIIOHEHT:

3HaHus:

" JIKCHMYECKHX CJUHUI] Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE, OTPaXKAIOUINX KYJILTYPY, UCTOPHIO, CO-
BPEMCHHYIO JKU3Hb POTHOTO PETHOHA!

— wucropusi: des hordes tatares et
mongoles, Kouzma Minine, Maxime Gorki, le
prince Dmitri Pojarski, le prince Iouri II de
Vladimir, le kremlin de Nijni Novgorod, la foire
de Nijni Novgorod, le monastére Makarev
(Saint-Macaire);

— KyJabTypa: le théatre académique
d’opéra et de ballet Pouchkine, la Philharmonie
académique Rostropovitch, le théatre drama-
tique Gorki, des musées, des salles d’expo-
sitions, ainsi qu’une Alliance francaise, le musée
des Beaux-Arts de Nijni Novgorod, le musée
Dobrolioubov, des Khokhloma, Matenoshka
Semenovskaya, des peintures de Gorodets;

—  KJadMaTHYeckue M JaHAmadTHbIE
ocob0eHHOCTH: continental, le manteau neigeux,
Volga, Oka, les berges de la Volga, une colline,
Chtchelkovsky Khutor, la colline Tchassovaia
(la Sentinelle), les remblais de la Haute-Volga et
de la Basse-Volga, le lac Svetloyar;

Teopust 1 MeToanKa 00YICHHST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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— OCHOBHbIe TPaHCNOPTHbIE  MYTH:
Volga, Oka, la gare de Nijni Novgorod, 1’aéro-
port international de Nijni Novgorod, le métro
de Nijni Novgorod, la ligne de chemin de fer
Moscou — Nijni Novgorod;

—  MPOMBIILIEHHOCTh, JKOHOMHMKA: CON-
struction mécanique et bureaux d’étude; chimie
et pétrochimie; industrie pétroliére et énergie;
métallurgie des métaux ferreux et non ferreux;
matériaux de construction; verre; bois et papier;
textile; alimentation; pharmacie et produits
médicaux; édition et impression, 1’Usine
d’automobiles de Gorki;

— apxurektypa: le Kremlin, la foire, le
théatre dramatique, le grand escalier de
Tchkalov, la gare de Nijni Novgorod, la rue
Bolchaia Pokrovskaia, Le théatre dramatique, le
grand escalier de Tchkalov, la gare de Nijni
Novgorod, la rue Bolchaia Pokrovskaia;

— mHucaTeJH, TOIThl, JKYPHAJIUCTHI,
JKH3Hb W TBOPYECTBO KOTOPBIX CBSI3aHO C
ponHbiM Kkpaem: Maxime Gorki écrivain,
Constantin Kousnetzoff peintre, Pavel Lednev
pentathlonien, septuple médaillé olympique,
Igor Levit pianist, Nikolai Lobatchevski mathé-
maticien, pére de la géométrie non euclidienne,
Sergei Petrovich Novikov mathématicien, Serhii
Plokhy historien, Natalia Vodianova mannequin
et actrice;

" JICKCHMYECKHX CIUHUI[ Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE, OTPAKAIOIINX 3HAHUSA O KYJIBTYPE, UCTO-
pPYH U COBPEMEHHOW XH3HU O 3apyOeKHBIX pe-
THOHAX:

— HAa3BaHWS PErHOHOB CTPaHbI M3y4ae-
Moro s3bika: Auvergne-Rhone-Alpes, Bourgo-
gne-Franche-Comté, Bretagne, Centre-Val de
Loire, Corse, Grand Est, Hauts-de-France, Ile-
de-France, Normandie, Nouvelle-Aquitaine,
Occitanie, Pays de la Loire, Provence-Alpes-
Cote d’Azur;

— HANHOHAJIILHOCTL W A3BIKH Hacelje-
HHS, TPOKUBAKIIEr0 B PermoHAX CTPaHbI
u3y4yaeMoro si3pika: regionals picard, alsacien,
francique lorrain, flamand occidental, corse,
créole guadeloupéen, créole martiniquais, créole
guyanais, créole réunionnais, tahitien, mahorais
(shimaor¢), certaines langues kanak, breton et
gallo, basque, francoprovengal et ccitan, catalan;

— rpaHuUbl U MPUTPAHUYHBIE 00JIACTH:
la Belgique, le Luxembourg, 1’Allemagne, la
Suisse, I’Italie, I’Espagne, Monaco et I’ Andorre;

— OCHOBHbIE KJIHMATH4YecKHe O0CO0eH-
HocTH: le climat océanique, climat méditer-
ranéen;

— BeaylIUe OTPACJH MPOMBINIJIEHHOCTH
H CeJIbCKOro Xo3siiicTBa Kpasi: automobile,
aéronautique, aérospatiale, agroalimentaire,
¢électronique, nucléaire civil, pharmacie,
cosmétique, luxe;

— apxurektypa: La cathédrale Notre-
Dame de Paris, le chateau de Chenonceau (Val
de Loire), la Juridiction de Saint-Emilion, la
Juridiction de Saint-Emilion, le mont Saint-
Michel, le phare de Cordouan, le Palais des
papes d’Avignon, le canal du Midi, la cité de
Carcassonne, le chateau de Versailles, chef-
d’ceuvre de D’architecture classique ou baroque
du XVlle siécle;

— nHcaTeJlH, MO03Thl, KYPHAJIUCTBI, XY-
JOKHUKH KU3Hb ¥ TBOPYECTBO KOTOPBIX CBSI-
3aHO C PErHOHAMM CTPAHbI U3Y4YaeMOro S3bI-
ka: Van Gogh, Cézanne, Gauguin, Monet,

Renoir, Manet, Degas, Voltaire, Rousseau,
Stendhal, Balzac, Hugo, Dumas, Flaubert et Zola.
HaBbikn:

— BIAJEHUs JIEKCUYECKUMM €IUHUIIAMU
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, OTPAXKAIOIUMH PErHo-
HaJlbHBIE (aKTBl POXHOW HCTOPUH, KYIBTYpBHI,
reorpauyeckoro MOJOKEHUs, HalpuMmep: Ha-
3BaHUE POJHOIO PErHMOHa, €r0 OCHOBHBIX IIEH-
TPOB; HAlMOHAIBHOCTh M A3BIKM HACEJICHU,
MIPOKUBAIOIIETO B POJHOM PErHMOHE; MPAaHULBI U
IIPpUTrpaHUIHbIC 06.HaCTI/I; OCHOBHBIC KJIMMAaTH-
YeCKHe OCOOEHHOCTH; TJIaBHBIE TIPUPOJHBIE 0O-
raTcTBa; BEAyIUE OTPACIN MPOMBIIUIEHHOCTH U
CEJIbCKOT0 X034KCcTBa Kpast; TpaHcnopt [21].

— BIAJEHUs JIEKCUYECKUMM €JUHUIIAMU
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTPaXKaroIUMHU pEruo-
HaJIbHBIE (aKThl KYJIBTYypBl 3apyOeXHBIX HapT-
HEPOB.

Ymenus:

— TPEeACTaBIATh POAHYIO PETHOHAIBHYIO
KYJIBTYPY, UCTOPHIO U COBPEMEHHYIO KU3Hb Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE;
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— HCTIONB30BaTh PETHOHAIBHBIE 3HAHUS Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE B IpOIECcCEe KOMMYHHKa-
IIUU C TIPEIICTABUTEIISIMU JIPYTON KYJIbTYPHI;

— orOupaTh WHGOPMAIUIO U TPEACTa-
BUTENEH KOHKPETHBIX PErHOHOB CTpPaHBI H3Y-
YaeMOro sI3bIKa, ONMUPAsICh HA UCTOPUYECKUE U
KYJIBTYpHBbIE OCOOCHHOCTH;

—  BBIIENATH PETHOHAIBHYIO HH()OPMAIIHIO
M3 TEKCTOB JIJISl YTCHHUA U ayTUPOBaHUS HA MHO-
CTPaHHOM SI3BIKE;

— y0exngaTh MapTHEPOB MO KOMMYHHKa-
U B COOCTBEHHOW TOYKE 3PEHHS, OTCTaMBast
CBOIO TIO3WIIMIO, TIPEICTABISISI POJHOW PErHoH
HA WHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

IHoBeneHyecko-nmparMaTu4ecKui
MOHEHT BKJIIYAET:

3HaHus:

— HOPM IOBCEIHEBHOTO OOIIEHWUS, OTpa-
JKAIOIINX OCOOEHHOCTH IpE/ICTaBUTENEH POTHO-
r'O PEerHoOHa.

CornacHO  COIMONIOTHMYECKOMY  OIIPOCY,
npopoguMomMy MOM  AHKETONIOT, YYaCTHHKH
MPOEKTa CYUTAIOT, YTO XapakTep MOXKET Me-
HATBHCS B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, B KAKOM PErHo-
HE JKMBET YEJNOBEK, a TaKkXKe KaKkhe 4YepThl Xa-
pakTepa OHU CUHTAIOT B OOJBIIEH CTEIIEHU MPH-
CYIIMMHU JJIS KUTedel pa3nuuHbix yacted Poc-
cun. Tak, Hampumep, CUOUpPSIKaM TPHUCYIIH Ta-
KM€ 9epTHI XapakTepa, Kak crokoncTeue — 37 %,
npyxemtodue — 33 % u menpocts — 25 %, Tpy-
nomobue — 41 % u otkpeIToCTh — 33 %.

Hns xurenert JansHero BocToka npucyiie
cniokoricteue (38 %), tpymomodue (21 %),
npyxemobue (19 %).

Kurenn KaBkaza 3HaUUTENBHO OTIMYAKOTCS
M0 XapakTepy OT JKHUTEIed APYTHUX PErHOHOB
Poccun, uM npucymu BCOblIb4UBOCTE — 78 %,
menpocts — 35 %, marpuotnuHoCTh — 22 %, a
TaKxke rpyoocts — 22 %.

Kurensm VYpama npucyme ApyxearoOue
(26 %), tpynomobue (24 %) u CHOKOHCTBHE
(19 %).

Kurensm Lentpansuoit Poccun n Ilososn-
Kbl TIPUCYIIE TPyAoatooue — 42 %, CIIOKOUCT-
Bue — 34 % u yectHOCTD — 24 %, npyxemooue —
20 % [22];

— 93THUKETa MEXKYJIbTYpPHOTO M MEKITHH-
YeCKOro OOIICHHUS;

KOM-

— HOpPM IIOBCETHEBHOTO OOIIEHUs, OTpa-
JKAFOIUX OCOOCHHOCTH TpPEACTABUTENCH PEerro-
HOB CTPaHBI U3y4aeMOro s3bIKa.

Bo ®pannuu cymecTBYIOT pa3iudus MEK-
JIy CEBEPHBIM H FO)KHBIM TeMIlepameHTamu. JKu-
TENM CEeBEpa CUUTAIOT, YTO IOXKAHE OOJITIHBHI,
XBAaCTIIMBBI, HECJCPKAHHBI, JIETKO 3aBOJAT JIPY-
3€i, HO 4acTO MOBEPXHOCTHBI, HEITYHKTYaIbHbI
W BCerja HeTOpOIUIMBhl. JKUTEIH rora, B CBOIO
ouepellb, XapaKTepU3YIOT CEBEpsSH Kak IOJeH
TPYIOMOOUBBIX, HO XOJOJHBIX U HEOOIIHTEIh-
HBIX, KOTOPBIC C TPYJIOM 3aBOJSAT 3HAKOMCTRA,
3aTo0, €CIIM YK MOAPYKATCS C KEM-TO, TO Ha BCIO
JKU3Hb.

Hagbiku:

— TMPUMEHECHHUS STHKETHBIX PCUCBBIX KITH-
1€ B YCTHOM pedr Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HCTOJNB30BaHUS COYETaHUs HeBepOalb-
HBIX CpEJICTB KOMMYHHKAIIUH, CBOHCTBEHHBIX
POIHOM KyNbType M KYJIbType 3apyOCiKHBIX
KOMMYHHKaHTOB.

YmMmenus:

— CTPOHWTH PEUEBOE MOBEACHUE B COOTBET-
CTBUU C HOPMaMH MEXKYJIbTYPHOT'O OOIIEHUS,
YUUTBIBasl OCOOCHHOCTH IPEJCTaBUTEINICH 3apy-
OC)KHBIX PETHOHOB;

— TpPUMCHEHHS HOPM BepOAIbHOW W HE-
BepOAIbHOW KOMMYHHKAIIUH, OTHOCSIIUXCS K
POIHOH U 3apy0eKHOU KYIbTypam;

— TPaBWIBHO MHTEPIPETHPOBATH PECUCBOC
MOBEJICHUE MTapTHEPA,;

— CTpPOWTH PEUCBOE MOBEJICHUE B COOTBET-
CTBUHM C HOPMaMH H ATHKETOM, IIPUHSITOM B pe-
THOHAX CTPaHBI H3y4aeMOTO SI3bIKa;

— BappUpPOBATh peuecBOE MoBeacHUE [23].

AppeKTUBHBIH KOMIIOHEHT:

3HaHus:

— a(QEeKTUBHBIX MOHATHA COOCTBEHHOIO
peruoHa Ha WHOCTPAaHHOM si3blke: La rue
Bolchaia Pokrovskaia, Le grand escalier de
Tchkalov, Le Kremlin, La rue Rojdestvenskaia,
avec 1’église de la Nativité-de-la-Sainte-Vierge,
Le monument de Minine et Pojarski ect.;

— a(pQexTUBHBIX  MOHITUH  PETHOHOB
CTpaHbl W3y4aeMoro s3blka Ha WHOCTPAHHOM
s3eike: La Défense, L’arc de triomphe de
I’Etoile, I’hotel national des Invalides, La
basilique du Sacré-Ceceur de Montmartre, le

Teopust 1 MeToanKa 00YICHHST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Theory and Methods of Foreign Language Teaching

1297


https://fr.wikipedia.org/wiki/Rue_Bolcha%C3%AFa_Pokrovska%C3%AFa
https://fr.wikipedia.org/wiki/Rue_Bolcha%C3%AFa_Pokrovska%C3%AFa
https://fr.wikipedia.org/wiki/Grand_escalier_de_Tchkalov
https://fr.wikipedia.org/wiki/Grand_escalier_de_Tchkalov
https://fr.wikipedia.org/wiki/Kremlin_de_Nijni_Novgorod
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89glise_de_la_Nativit%C3%A9-de-la-Sainte-Vierge_de_Nijni_Novgorod

I'nymosa E.I1., Yenosckas A.C.
Elena P. Glumova, Alena S. Chelovskaya

Palais du Louvre, Champs-Elysées, le coq
gaulois, La Marseillaise, le béret rouge, le
pompon rouge du bonnet de marin, la
parfumerie, la haute couture.

Hagbiku:

— KOHTPOJb HETaTHBHBIX JMOIUH, €CIH
MOBEJICHUE MapTHEPa MO0 KOMMYHHKAITUHM OTIH-
YaeTcsi OT 0XKHUaeMOro, MpOosIBICHHE JT0OpoXKe-
JIATETFHOTO OTHOIIEHUS K cobecemuuKky [23];

— MposiBICHUE A0OpOXKETATEIHHOIO OT-
HOIICHUSI K TIPEJICTABHUTENIO 3apyOEkKHOTO pe-
THOHA;

— WCIMOJIb30BaHUE aQPEKTUBHBIX MOHITHN
COOCTBEHHOTO M 3apYOEKHBIX PErHOHOB.

YmMmenus:

— IEepPecMOTpPETh YKOPEHHBIIHECS ATHOpE-
THOHAJIBHBIE CTEPEOTHIIHI;

— IPOTHO3MPOBATH BO3MOXKHBIC PEAKIHH
co0eceTHIKA B MHOSI3BIYHOW KOMMYHHKAIINH;

— TPOSIBJIATH OTBETCTBCHHOCTHh 3a Pa3BH-
THE MEXKYJIBTYPHOTO JTHAIIOTA.

Omnwpasich Ha BBIIIEU3IOKEHHOE, MBI OIIpe-
JISIUITN YPOBHU Pa3BUTHUS PETUOHAIBHON UJICH-
TUYHOCTH ITKOJIBHUKOB CPEIHEH IIKOJIBI B 00Y-
YEHUW HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

st 6a30BOro YpPOBHSI Pa3BHUTHS PETHO-
HAJIbHOW HMAEGHTHYHOCTH OOYYaIoLIerocs Cpei-
HEH IIKOJIBI XapaKTEPHO BEIBICHUE CHOpMUPO-
BAHHOCTHM 3HAaHUM MIKOJBHHUKA O KYJBTYpE POJi-
HOTO peruoHa, (OPMUPOBAHHE TIEPBUYHBIX
YMEHHII WM HAaBBIKOB O0OydJalomuxcs cpemHen
HIKOJIBI C TIeTbI0 POPMUPOBAHUST PETHOHAIBHOM
KOMMYHUKAaTHBHOW KomrieTeHIInH. Ha maHHOM
dTarie yYEeHWK BJIAJIeeT KPaeBEeIYECKVMH 3Ha-
HUSIMA O POJHOM peruoHe, uHpopmanuein 06
o0bIuasix, TpaaulusAX, KyJIbTYPHBIX OCOOEHHO-
CTSIX POJHOrO pernoHa ¢parMeHTapHo. JaHHas
UHQOpMAIUs HE TOJBEPraeTCsi OCMBICICHUIO H
KpUTH4YecKOMy aHanmu3y. DopmmupoBaHue pe-
THOHAJTLHON UIEHTUYHOCTH TIPU 00YYCHUH HHO-
CTPAaHHOMY SI3BIKY CIOCOOCTBYeT (hopMHUpOBa-
HUIO y y4YaluXcsl IPEACTABIECHUNA O MEHTAJIATE-
T€ W KYJNbTYypEe CBOCTO Kpas uepe3 KyIbTypy
CTpaH Hu3ydaemoro si3bika. OCHOBY COJICpIKaHUS
UACHTHUYHOCTH OOBIYHO COCTAaBISAIOT 3HAHUS
yUalluXcs O CBOEM PErHOHE, MOJYYCHHBIE MU
NPY U3YYCHUU IIKOJBHBIX YUCOHBIX MPEAMETOB
TYMaHHTapHOTO ¥ €CTECTBEHHOTO LUKIOB. JTO

reorpaduyeckre, HCTOpPHYECKHE, OHOIOrHye-
CKHE, JHMTEpaTypHbIe, HCKYCCTBOBEIUYECKHE H
Ipyrue CBeleHHs O CBoeM Kpae, ropoxae. He
BJIaJieeT PEeUYEBbIMU HABBIKAMU U YMEHUSAMH IS
OpPEACTABICHUSI POAHOTO Kpas B MEXKYIbTYp-
HOIl KOMMyHUKalud. [[aHHBI YpOBEHb SIBIISCT-
Csl HayaJbHBIM MJIS1 Pa3sBUTUS PErHOHATBHOU
KOMITETEHIIUH IIKOJHLHUKOB.

OcHOBHOIi YpOBeHb — Pa3BHTHE PEUEBBIX
HaBBIKOB U YMEHHUI OOYyYaroIIMXCsi HA OCHOBE
NPUOOPETEHHBIX PETUOHOBEAUSCKUX 3HAHUM.
OOyuaromuiics BnageeT 0a30BBIMH 3HAHUSIMU O
ponaoM perroHe. CrocoOeH TPUMEHSTH pede-
Bbl€ YMEHHUS B TOBOPEHUH, YTEHUH, NTUCbME, aAy-
JUPOBAaHUH B paMKax PErHOHaJbHOM TEMaTHKH.
[IposiBnseT CHOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATH HHO-
A3bIYHYI0O KOMMYHHKALMI0 HA PETHOHANIBHYIO
TEMaTUKy MO0 OCHOBHBIM T€MaM, 3aJ0)KEHHBIM B
OporpaMMy, BOCIPHHUMATh WHQPOPMAILUIO O
pEeruoHe U3 TEKCTOB I YTEHUs M ayAUpOBa-
HUs. MoOXKeT mepenaBaTh 3HAHHUA U oOIIME CBe-
JEeHHs MapTHEpaM Mo KoMMyHHKauuu. Ha man-
HOM JTafe YYeHUK Y3HaeT 00 OCOOCHHOCTSIX
CBOETO pEruoHa, 3HAET OCHOBHBIE TIOHSTHS PO/I-
HOT'O PErHOHA Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, YUUTCS
COIIOCTAaBJIATh POAHON PETrMOH U PETHOHBI H3Y-
4aeMOro s3bIKa. YUYEHHK HMeeT HeOOJIbIIne
3HaHUs a(QEeKTUBHBIX TMOHATHH POIAHOTO pe-
THOHAa Ha MHOCTPAHHOM s3bike. Ha manHoM sta-
€ y4€HUK HAYMHACT 3HAKOMUTLCA C HOpMaMHU
MIOBCEIHEBHOTO, OTPAXKAIOIIUMH OCOOEHHOCTH
NpeACTaBUTENCH POJHOrO PETHOHA U PETHOHOB
MapTHEPOB [0 KOMMYHHUKAIIUH, IMEET QparMeH-
TapHBIC 3HAHMS DTUKETa MEXKYJIBTYPHOTO 00-
IIEHUS] M HeBepOalbHBIX CpPEACTB OOIIeHuS,
OPUHATBIX B PETHOHAX CTPaHbl H3y4aeMoro
s3pIka. Ha JaHHOM J3Tame Y4eHUK crocoOeH
OPOSIBIAITE  TOOPO’KENAaTeNbHOE OTHOIIEHHE K
co0eceTHUKY U KOHTPOJINPOBATh CBOM SMOLIUH,
yMEET aHAIM3UPOBATh CIIOKHUBILIYIOCS CHUTYa-
U0 OOILEHHS, CIOCOOCH OCYIIECTBISTh MEXK-
KYJIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIHIO HA PETHOHAIIBHYIO
TEMAaTUKy. YYEHUK JEMOHCTPUPYET yMEHUS
CTPOUTH PEUEBOE MOBEJICHUE B COOTBETCTBHE C
HOPMaMH M 3THUKETOM, NPUHSATOM B PETHOHE H
pETHOHaX CTpaHbl M3ydaeMoro si3bika [23].

AHATUTHYECKHI YPOBEeHb — O0yUaromunii-
Csl IEMOHCTPUPYET 3HAHHE KYJIbTYPBl POIHOTO
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pernoHa, BIAJEeT JIEKCHYECKUMH EIHMHHULIAMHU
peruoHanbHOW Tematwku. Mmeer 3Hamus ad-
(eKTUBHBIX TOHSATHHA KYyJIBTYPHl POIAHOTO pe-
THOHAa Ha MHOCTpaHHOM si3bike. CriocoOeH ocy-
MIECTBIATh pedirekcuio KadecTBa oOpa3zoBa-
TENbHBIX TOCTHKEHUN. JlaHHBIM YpOBEHb Xapak-
TEpU3yeTcs] TOTPEOHOCTHIO YUEHUKA MpPEACTaB-
JISITh POJHOM PErMOH B MHOSI3bIYHOM KOMMYHU-
Kanud. Ha JaHHOM ypOBHE YYeHHK yMeeT aHa-
JM3UPOBaTh, OTOMpaTh M NPENOJHOCHTH pede-
BOoil Matepuan. MMeer 3HaHHS HEBEpOATBHBIX
CPEJICTB KOMMYHHUKAIIUH, CBOHCTBEHHBIX pPOJI-
HOW KyJBTYpe M KyJIbType MapTHEpaM IO KOM-
MYHHKAallUA. YMEET CTPOHUTh pPEUYEBOE IOBEJE-
HUE B COOTBETCTBUU C HOPMAMH MEXKYJIBTYp-
HOTro OOIIEeHUs, YYUTBIBAsi OCOOEHHOCTH Ipen-
CTaBUTeNeH 3apyOC)KHBIX PETHOHOB Ha WHO-
CTPaHHOM SI3bIKE. Ydaluecs UMEIOT OOIIMpPHbIE
3HaHUs a((HEKTUBHBIX TOHATHH COOCTBEHHOTO
perrnoHa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE W PETHOHOB
CTpaHbl M3y4aeMOro $3bIKa, CIIOCOOHBI OCYyIIe-
CTBJISITh MHOSI3BIYHYIO KOMMYHHUKALIMIO TO pe-
THOHAJIBHON TEMAaTHKE, OTHOCSIIEHCS K POTHO-
My PETHOHY W PETHOHAM CTpPaHBl W3y4aeMOTO
A3bIKa, UMEIOT MPEJICTaBIEHNUE O PErHOHAIBHBIX
0cobeHHOCTAX M oTIMuusix. Ha maHHoMm ypoBHe
YYE€HUK YMEET MPEICTaBUTh CBOIO MO3UITHIO KaK
MPEJACTABUTENS] POAHOTO PErMoHa. Ydalluncs
uMeeT OOLMpHBIE 3HAHHUS  HEBepOAIbHBIX
CPEeJNICTB OOIIEHHs, MPUHATHIX B CTpaHE M3ydae-
MOTO $I3BIKa, JIEMOHCTPHPYET YMEHHS CTPOHTH
CBOE pEuYeBOE IIOBEIEHHE B COOTBETCTBUU C
HOpMaMH B PETHOHAX M3y4aeMoro s3bIKa [2].

[ToHuMaHue pernoHaJIbHOM UACHTUYHOCTH
B 00Y4YEHHUH MHOCTPAaHHBIM S3BIKAM 4Ype3BbIUaii-
HO BaXKHO B IIPOLIECCE CTaHOBJIEHUS JIMYHOCTH,
(hopMHpOBaHUS MHUPOBO33PEHHSI B KYJIBTypPHOM
Pa3BUTUH JETEW, paclIUpeHUH UX Kpyrosopa, a
TaKXe CHOCOOCTBYET BOCHHMTAHHIO MATPUOTH3-
Ma, MTOMOTAeT JIETSAM TMOAJAEPKUBATh WHTEpPEC K
W3YyYEHUIO0 MCTOpWH, OBITa, TPaIUIMiA HApPOJIOB,
HACEJSIOIIUX PEruoH, o0JacTb, TOpPOJd, YUHT
YEIIOBEKOIOONI0 W TOJEPAaHTHOCTH, YTO TaK
BaYXHO Ha JTAHHOM JTarle Pa3BUTHS OOIIECTBA.

B BBIOOpE TeM i GOPMUPOBAHHS PETHO-
HAJIBHOM HIEHTUYHOCTH B WHOCTPAHHBIX S3BIKAX
clelayeT OmupaThCs Ha OCHOBHBIE TeMbl YMK.
OcHoBHass wH(pOpPMAITUSI O pPETHOHE MOXKET

BKJIFOYATh B ceOsl (Ha ocHOBE pabodeii mporpam-
Mbl YMK «Cunstst nituray, OpaHIry3cKui sI3bIK.
Bropoii nHOCTpaHHBIH s3bIK. 5 Kiace = L’oiseau
bleu / 3.M. beperosckasi, T.B. bermocenbckas. 4-¢
3. M.: IlpocBemenne, 2016):

Ipa3naukn: ness ropona B Hmwkuem Hos-
ropojie, AeHb poxaeHus Maxkcuma I'opekoro,
JIeHb POXK/1ECTBEHCKOM YJIHUIIBI.

BHemHocTh U XapakTep 4YejoBeka (JIUTe-
PaTypHOr0 MepcoHAaka): HalpuMep, ONHCAHUE
repoes B noBectd A.M. I'opbkoro «JleTcTBo».

Kuno: Ha3BaHWSI KHHOTEATPOB, KOJIUYECT-
BO, pacroyiokeHue, QUIbMbI, KOTOPbIE CHUMAJIH
B Huwxnem HoBropone.

Tearp: Tteatpst Huxuero Hosropona,
aduma.
My3bika: My3bIKaJbHbIE WHCTPYMEHTHI,

TpaauiMoHHbIe i1 Hrbkeropojackoi oGiactu
(ymapusie (6apabamka), AyXoBbIe (POXKOK, XKa-
Jieiika)), My3bIKaJbHbIC TPYIIbI U TEBLUBI POAOM
u3 Hwmxeroponckoit o6mactu, Huxeropoackas
¢dunapMoHHsI.

Cnopr: crnoptuBHble 00BeKTHl Huknero
Hosropona, cmnoprtusable komanabl Huknero
Hosropona, Hkeropoackuii ¢pyTOONBHBIN CcTa-
JIMOH MEXTyHapOJIHOTO Kjacca, bacceilHbl.

3n0poBbIii 00pa3 JKU3HHU: PEKUM TPYJA H
oTabIXa, (UTHec, cOaJaHCHPOBAHHOEe NHUTA-
Hue. [locemenne Bpaya. Mecra a5 OTAbIXa B
Hwxuaem Hoeropone, putHec-1ieHTpsl HimkaeTo
Hosropona, crnopTuBHBIE IUIOLIAIKH, CIIOPTHUB-
HBIE MEPOINPUATH, MEOULMHCKUE YUPEKIACHUA
Hwmxeropoackoit obmactu.

Ioxynku: onexna, 00yBb U IPOLYKTHI MTH-
TaHWsd, MarasuHbl 1 TOProBbIC HEHTPLI Hwxnuero
Hosroponaa.

IIkosa, MWKOJbHAA KM3Hb, IIKOJBHAS
¢dopma, u3zyuyaemble mnpeaMeThl, JIOOMMBIIi
npeaMeT, NpaBWJIa NOBeAeHHS B IIKOJe:
wkonsl  Hwxkuero Hosropoma, omnucaHue
IIKOJIEHOH (DOPMBI.

Kanukyasl B pasiunyHoe BpeMs roja.
Buabl otabixa. IyremecrBusi mo Poccum m
HHOCTPAHHBIM CTPAHAM: IIyTELIECTBUS U DKC-
Kypcuu no Hmxkeropoackoii oOmacT, ropozaa
Hwxeropoackoit obmact.

IIpupoaa, kaumar, noroaa: KIMMaT U I0-
rojga Hmkeropoackoro pernosna, BUIBI KHBOT-
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HBIX, pacIpoCTpaHEeHHbIE B jecax Hmkeropon-
ckori obmactu. I[lpupoaHbie MaMATHUKH, 3aI10-
BEJHUKHU, 3KOJOTMYEeCKHe NpoOIeMbl MECTHO-
CTH, Ha3BaHUSI HauOoJee PacIpOCTPAaHEHHBIX B
Kpae »>KMBOTHBIX, JWKOPACTYyIIHX pPACTEHUH,
KYJIETUBHPYEMBIX OBOIIEH, PPYKTOB.

/Ku3Hb B ropose u cejJbCKOH MEeCTHOCTH.
Onucanue poaHOro ropoaa (cesa): onucaHue
ropoaos Hmwkeropoackoii obmacTy.

Tpancnmopr: Bunel Tpancnopra Hwuxkero-
poJACKON obnactu, omnucaHue MeTpo HukHero
HoBropoza u uctopust ero CTpOUTEIHCTBA.

Poxnas cTpana u cTpaHa (cTpaHbl) U3y-
yaemMoro ssbika. Ux reorpadgmueckoe moJio-
JKeHHMe, HacejleHHe, O(UUIHAIbHBbIE S3BIKH,
JOCTONPHMEYATeIbHOCTH, KYJIbTYPHbIE 0CO-
OeHHOCTH (TpaguuuM, 00bIMaM): HA3BaHUE pe-
THOHA, €ro OCHOBHBIX LIEHTPOB; HAIMOHAIb-
HOCThb M $I3BIKM HACeJeHHs, MPOKHUBAIOLIETO B
Hwxeropoackoit o0macty; rpaHHULBl U MIPUTpa-
HUYHBIE OOJIACTH; HA3BaHWS M IMPOTSHKEHHOCTD
TJIaBHBIX BOJIHBIX MarucTpayiei; OCHOBHBIE KIIH-
MaTH4YeCKHe 0COOCHHOCTH; TIaBHbIE IPUPOAHBIE
OorarcTBa; BeOyIIME OTPACIH NPOMBILIICHHO-
CTH U CEJBCKOTO XO3sIMCTBa Kpas; TPAaHCIOPT;
Tpagunuu u o0br4an peruona [21].

Brigawmuecst JIIOAM POAHOH CTPAHBI M
CTpaHbl (CTPaH) M3y4aeMOro sI3bIKa: Trcare-
JIM, TO3THI, yYeHbIE, KOTOpPhIe poAmiuck B Hu-
JKETOPOJCKON 00JIACTH WIIM OKa3ally BIUSHHUE Ha
pernoH. XyIOKHUKH, apTUCTBI, MYy3bIKaHTHI,
JKUBIIME U TBOPUBILKE B JAaHHONH MECTHOCTH, MX
OCHOBHBIE ITPOU3BEICHMUSL.

CpeacrBa MaccoBoii KOMMYHHKALIMHU
(mpecca, TeneBuaeHue, paauo, UHTepHeT):
razeTbl, BblIIycKatomuecss B Huxeropoackoi
o0acTH, moJsie3Hble MHTEpHET-pecypehl HinkHe-
ro HoBropopa, panno u TelneBU3MOHHBIE KaHAIbI
Hwxeroposckoii 061acTi, Ha3BaHUsI U KPaTKOE

Cofiep’KaHue MPOU3BEIEHUN KpaeBeaUEeCKON JIu-
TepaTypsl; HaubojIee paclpoCTpaHEHHBIE B pe-
THOHE JIETeH/bI, CKa3aHWs; Ha3BaHMs KPaeBBIX
raseT u xKypHaioB [21].

BbIBO/IbI

dopMUpOBaHUE PETHOHATBHONU UACHTHUYHO-
CTU IIKOJIBbHUKA B MHOS3BIYHOM KOMMYHHUKAITUU
crocobcTByeT (POPMHUPOBAHUIO JMYHOCTU ydUe-
HUKAa KakK JOCTOMHOTO MPEACTaBUTENSI TOpOja,
paiioHa, peruoHa, YMEJIOT0 XPaHUTENsI, MOIb30-
BaTeIsl W CO3JaTeNil €ro COLUOKYJIBTYPHBIX
LIEHHOCTe M Tpaguuuil. I TapMOHMYHOIO
Pa3BHUTHSI COBPEMEHHOW JIMYHOCTH HEOOXOUMO
MpHOOIIEeHNe K COKPOBHUINAM HAI[MOHAIBHOM
KYJbTYpBl, YTO TAK)K€ BO3MOXHO IOCPEICTBOM
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

AKTyalbHOCTh  Pa3BUTHUSI PETHOHATBHOU
WACHTUYHOCTH IIKOJIHHUKOB MPH OOyYEHHH pe-
YEBON MESITENbHOCTH Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE
00yCIIOBIIMBAETCSl COLMANBHOM 3aKa3oM, Tpebo-
BaHMSIMH TOCYIapCTBa, a TaKXKe 3alpocoM 00y-
YaIOMIUXCS HA JOCTIDKCHHE yCIeXa B PeabHOU
MHOSI3bIYHOM KOMMYHUKALIUH.

Takum oOpazom, QopmupoBanue peruo-
HAJIBHON HWICHTUIHOCTH dYepe3 OOydeHHWe HWHO-
CTPaHHBIM SI3bIKAM IIOMOTA€T UIKOJBHUKY IIO-
3HATh MPUPOIY, HACEIEHUE, SKOHOMHUKY TOIO
Kpas, T OH >KHUBET, CHOPMHPOBATH YYBCTBO
JUYHON TPUYACTHOCTA K TPOUCXOIAIINM B pe-
THOHE COOBITHSAM, BOCIIUTATh HCTHHHOTO TTATPHO-
Ta W TPaXJaHWHA; YBUAETH BCIO KPAacoOTy CBOEH
Manol PojuHbI, OCMBICIUTH 3aBUCUMOCTH IIPO-
W3BOACTBEHHOM NIEATENIBHOCTH YEJIOBEKa OT Me-
CTHOU MpPUPOIBI, €€ PECypCOB; NPUHATh AKTUB-
HOE€ y4JacTue B COIMAJIHHO 3HAYUMOU AESITEIHHO-
CTH TIO YIYYIIEHWIO CPEAbl CBOEro OOWTaHWUS,
OCO3HATh CBOIO PETMOHATIBHYIO UACHTUYHOCTb.
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